FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - BUTLER CREEK OBJECTIVE
LENS COVER #4 1.095" (27.8MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover, measure
the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER #4 1.095" (27.8MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK

Product no.: 749001422

Mfr. No.: 30040

Color: Black

End Fit: Objective

Optic Model: -

Size: 1.095

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 051525300403
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FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Vielen Dank, dass du die Butler Creek Objektivabdeckung #4 gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Linsen deines Zielfernrohrs vor Wetter, Staub und Feuchtigkeit wahrend taktischer Einsatze und Jagdsituationen zu
schiitzen. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Verwendung und
Pflege der Objektivabdeckungen sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Objektivabdeckungen sicher verwendest, indem du die
bereitgestellten Anweisungen befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber ProduktRuckrufe informiert, indem du offizielle Ankiindigungen
Uberprifst.

OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die Sicherheitsanforderungen
erfullt.

Besonderer Verbraucherschutz: Diese Objektivabdeckungen sind keine Spielzeuge und sollten nicht von
Kindern ohne Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandige Verbraucherschutzbehoérde in
deiner Néhe.

Schnelle Warnungen: Sei dir Uber Updates zu unsicheren Produkten Uber das EU Safety GateSystem
bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide extreme Bedingungen: Obwohl die Objektivabdeckungen wetterfest sind, solltest du sie nicht tber
l&ngere Zeit extremen Temperaturen oder Bedingungen aussetzen.

Uberpriife auf Schaden: Inspiziere die Objektivabdeckungen regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt sind.

Richtiger Umgang: Verwende Fingerdruck, um die Abdeckung zu 6ffnen. Vermeide tbermafige Kraft, die
den Mechanismus beschadigen kénnte.

Von Kindern fernhalten: Stelle sicher, dass Kinder nicht mit den Objektivabdeckungen spielen, da sie eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Miss dein Zielfernrohr: Miss vor der Installation den Durchmesser der Objektivlinse deines Zielfernrohrs, um
die Kompatibilitat mit der Objektivabdeckung sicherzustellen.

Richte die Abdeckung aus: Positioniere die Objektivabdeckung tber der Objektivlinse und stelle sicher, dass
sie eng anliegt.

Befestige die Abdeckung: Driicke die Abdeckung sanft auf die Linse, bis sie sicher sitzt.

Offnen der Abdeckung: Um die Objektivabdeckung zu 6ffnen, tibe leichten Fingerdruck auf den
vorgesehenen Bereich aus, um sie aufzuklappen. Sie sollte sich leicht 6ffnen.

SchlieBen der Abdeckung: Wenn sie nicht in Gebrauch ist, stelle sicher, dass die Abdeckung geschlossen
ist, um die Linse vor Staub und Feuchtigkeit zu schitzen.

Separate Augen und Objektivabdeckungen: Beachte, dass Augenabdeckungen separat verkauft werden.
Stelle sicher, dass du die passenden Abdeckungen fur dein Zielfernrohr hast.

Entsorgungsanweisungen

® Verantwortungsvolle Entsorgung: Wenn die Objektivabdeckungen das Ende ihrer Lebensdauer erreicht

haben, entsorge sie gemal den lokalen Abfallmanagementvorschriften.

® Recycling: Wenn maoglich, recycle die Produktmaterialien, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Bedenken zur Verwendung der Butler Creek Objektivabdeckung #4 wende dich bitte an die
zustandige Verbraucherschutzbehodrde oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung deiner Butler Creek Objektivabdeckungen
priorisierst. GenielRe deine taktischen und jagdlichen Erlebnisse mit einem ruhigen Gewissen!



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Butler Creek Objective Lens Cover #4. This product is designed to protect your scope’s
lenses from weather, dust, and moisture during tactical and hunting situations. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and maintenance of the lens covers.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the lens covers by following the instructions provided.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls by checking official announcements.

Online Shopping: If purchased online, ensure the platform meets safety requirements.

Special Consumer Focus: These lens covers are not toys and should not be used by children without adult
supervision.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to your local EU consumer safety authority.

® Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

* Avoid Exposure to Extreme Conditions: While the lens covers are weatherproof, avoid exposing them to
extreme temperatures or conditions for extended periods.

® Check for Damage: Regularly inspect the lens covers for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

®* Proper Handling: Use finger pressure to flip open the cover. Avoid using excessive force that could damage
the mechanism.

* Keep Away from Children: Ensure that children do not play with the lens covers as they may pose a choking
hazard.

Instructions for Installation and Usage

1. Measure Your Scope: Before installation, measure the diameter of your scope’s objective lens to ensure
compatibility with the lens cover.

2. Align the Cover: Position the lens cover over the objective lens, ensuring it fits snugly.

Secure the Cover: Gently press the cover onto the lens until it is securely in place.

4. Opening the Cover: To open the lens cover, apply light finger pressure on the designated area to flip it open.
It should spring up easily.

5. Closing the Cover: When not in use, ensure the cover is closed to protect the lens from dust and moisture.

6. Separate Eye and Objective Covers: Note that eye covers are sold separately. Ensure you have the
appropriate covers for your scope.

w

Disposal Instructions

® Dispose Responsibly: When the lens covers reach the end of their life, dispose of them according to local
waste management regulations.
® Recycling: If possible, recycle the product materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Butler Creek Objective Lens Cover #4, please reach out to
your local consumer safety authority or the retailer from whom you purchased the product.

Thank you for prioritizing safety and proper usage of your Butler Creek Objective Lens Covers. Enjoy your tactical
and hunting experiences with peace of mind!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN

Introduccion

Gracias por elegir la tapa de lente de objetivo #4 de Butler Creek. Este producto esta disefiado para proteger las
lentes de tu visor de las inclemencias del tiempo, el polvo y la humedad durante situaciones tacticas y de caza. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso y mantenimiento
adecuados de las tapas de lente.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar las tapas de lente de manera segura siguiendo las instrucciones
proporcionadas.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro del producto revisando los anuncios oficiales.
Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Estas tapas de lente no son juguetes y no deben ser utilizadas por
nifios sin la supervision de un adulto.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta a tu autoridad local de
seguridad del consumidor en la UE.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita la Exposiciéon a Condiciones Extremas: Aunque las tapas de lente son a prueba de clima, evita
exponerlas a temperaturas o condiciones extremas durante periodos prolongados.

Revisa si Hay Dafos: Inspecciona regularmente las tapas de lente en busca de signos de desgaste o dafio.
No las uses si estan dafiadas.

Manejo Adecuado: Usa presion con el dedo para abrir la tapa. Evita usar fuerza excesiva que pueda dafar
el mecanismo.

Mantén Alejado a los Nifios: Asegurate de que los nifios no jueguen con las tapas de lente, ya que pueden
representar un riesgo de asfixia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

w

Mide Tu Visor: Antes de la instalacion, mide el didmetro de la lente objetiva de tu visor para asegurar la
compatibilidad con la tapa de lente.

Alinea la Tapa: Coloca la tapa de lente sobre la lente objetiva, asegurandote de que ajuste bien.
Asegura la Tapa: Presiona suavemente la tapa sobre la lente hasta que esté firmemente en su lugar.
Abrir la Tapa: Para abrir la tapa de lente, aplica una ligera presion con el dedo en el area designada para
abrirla. Debe levantarse facilmente.

Cerrar la Tapa: Cuando no esté en uso, asegurate de cerrar la tapa para proteger la lente del polvo y la
humedad.

Cubiertas de Ojo y Objetivo Separadas: Ten en cuenta que las cubiertas para el ojo se venden por
separado. Asegurate de tener las cubiertas adecuadas para tu visor.

Instrucciones de Eliminacién

* Desecha de Manera Responsable: Cuando las tapas de lente lleguen al final de su vida (til, deséchalas de

acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.

® Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales del producto para minimizar el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de la tapa de lente de objetivo #4 de Butler Creek, consulta a tu
autoridad local de seguridad del consumidor o al minorista donde compraste el producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso adecuado de tus tapas de lente de Butler Creek. jDisfruta de tus
experiencias tacticas y de caza con tranquilidad!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DES CAPUCHONS
OBJECTIFS FLIPOPEN

Introduction

Merci d'avoir choisi le capuchon d'objectif Butler Creek #4. Ce produit est congu pour protéger les lentilles de votre
lunette contre les intempéries, la poussiére et I'humidité lors de situations tactiques et de chasse. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation et un entretien appropriés des
capuchons.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les capuchons en suivant les instructions fournies.

Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits en consultant les annonces officielles.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous gue la plateforme respecte les exigences de
sécurité.

Attention Particuliéere aux Consommateurs : Ces capuchons ne sont pas des jouets et ne doivent pas étre
utilisés par des enfants sans supervision d'un adulte.

Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer a votre autorité locale de sécurité
des consommateurs de I'UE.

Alertes Rapides : Soyez conscient des mises a jour sur les produits dangereux via le systéme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez I'Exposition a des Conditions Extrémes : Bien que les capuchons soient étanches, évitez de les
exposer a des températures ou conditions extrémes pendant de longues périodes.

Vérifiez les Dommages : Inspectez régulierement les capuchons pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser s'ils sont endommagés.

Manipulation Appropriée : Utilisez une pression du doigt pour ouvrir le capuchon. Evitez d'utiliser une force
excessive qui pourrait endommager le mécanisme.

Tenir Eloigné des Enfants : Assurezvous que les enfants ne jouent pas avec les capuchons, car ils peuvent
présenter un risque d'étouffement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.
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Mesurez Votre Lunette : Avant l'installation, mesurez le diamétre de I'objectif de votre lunette pour assurer la
compatibilité avec le capuchon.

Alignez le Capuchon : Positionnez le capuchon sur 'objectif, en vous assurant qu'il s'adapte bien.

Fixez le Capuchon : Appuyez doucement sur le capuchon jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

Ouverture du Capuchon : Pour ouvrir le capuchon, appliquez une légére pression du doigt sur la zone
désignée pour le faire basculer. Il doit s'ouvrir facilement.

Fermeture du Capuchon : Lorsque vous ne l'utilisez pas, assurezvous que le capuchon est fermé pour
protéger la lentille de la poussiére et de I'humidité.

Capuchons Oculaires et Objectifs Séparés : Notez que les capuchons oculaires sont vendus séparément.
Assurezvous d'avoir les capuchons appropriés pour votre lunette.

Instructions d'Elimination

* Eliminez de Maniére Responsable : Lorsque les capuchons atteignent la fin de leur vie, éliminezles

conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

® Recyclage : Si possible, recyclez les matériaux du produit pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du capuchon d'objectif Butler Creek #4, veuillez vous
adresser a votre autorité locale de sécurité des consommateurs ou au détaillant auprés duquel vous avez acheté le

produit.

Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation appropriée de vos capuchons d'objectif Butler Creek. Profitez de vos
expériences tactiques et de chasse en toute tranquillité d'esprit !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE COPERTURE
PER OBIETTIVO FLIPOPEN

Introduzione

Grazie per aver scelto la Copertura per Obiettivo Butler Creek #4. Questo prodotto € progettato per proteggere le
lenti del tuo cannocchiale da intemperie, polvere e umidita durante situazioni tattiche e di caccia. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione adeguati
delle coperture per lenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in sicurezza le coperture per lenti seguendo le istruzioni
fornite.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto controllando gli annunci ufficiali.

® Acquisto Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza.

Focus Speciale sui Consumatori: Queste coperture per lenti non sono giocattoli e non devono essere
utilizzate da bambini senza supervisione di un adulto.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento all'autorita
locale per la sicurezza dei consumatori dell'UE.

Allerta Rapida: Fai attenzione agli aggiornamenti su prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety Gate
dell’UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Evitare I'Esposizione a Condizioni Estreme: Sebbene le coperture per lenti siano resistenti alle intemperie,
evita di esporle a temperature o condizioni estreme per periodi prolungati.

Controlla i Danni: Ispeziona regolarmente le coperture per lenti per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzarle se danneggiate.

Maneggiamento Corretto: Utilizza la pressione delle dita per aprire la copertura. Evita di usare una forza
eccessiva che potrebbe danneggiare il meccanismo.

Tenere Lontano dai Bambini: Assicurati che i bambini non giochino con le coperture per lenti poiché
potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

w

Misura il Tuo Cannocchiale: Prima dell'installazione, misura il diametro dell'obiettivo del tuo cannocchiale
per garantire la compatibilita con la copertura per lenti.

Allinea la Copertura: Posiziona la copertura per lenti sull'obiettivo, assicurandoti che si adatti perfettamente.
Fissa la Copertura: Premi delicatamente la copertura sull'obiettivo finché non & saldamente in posizione.
Apertura della Copertura: Per aprire la copertura per lenti, applica una leggera pressione con le dita
sull'area designata per farla scattare. Dovrebbe aprirsi facilmente.

Chiusura della Copertura: Quando non € in uso, assicurati che la copertura sia chiusa per proteggere la
lente da polvere e umidita.

Coperture per Occhio e Obiettivo Separate: Nota che le coperture per occhio sono vendute separatamente.
Assicurati di avere le coperture appropriate per il tuo cannocchiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltire Responsabilmente: Quando le coperture per lenti raggiungono la fine della loro vita utile,

smaltiscile secondo le normative locali sulla gestione dei rifiuti.

® Riciclaggio: Se possibile, ricicla i materiali del prodotto per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso della Copertura per Obiettivo Butler Creek #4, ti
preghiamo di contattare l'autorita locale per la sicurezza dei consumatori o il rivenditore da cui hai acquistato |l

prodotto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e I'uso corretto delle tue Coperture per Obiettivo Butler Creek. Goditi
le tue esperienze tattiche e di caccia con tranquillita!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA OSLON NA
SOCZEWKI FLIPOPEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ostony na soczewki Butler Creek Objective Lens Cover #4. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu ochrony soczewek lunety przed warunkami atmosferycznymi, kurzem i wilgocig podczas sytuacji taktycznych i
polowan. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢
prawidtowe uzytkowanie i konserwacje oston.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie oston, postepujac zgodnie z podanymi
instrukcjami.

Udoskonalone procedury wycofywania: BadZ na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach
produktu, sprawdzajgc oficjalne komunikaty.

Zakupy online: Jesli zakupiono w Internecie, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania bezpieczeristwa.

® Specjalna ochrona konsumentéw: Te ostony nie sg zabawkami i nie powinny by¢ uzywane przez dzieci bez

nadzoru dorostych.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z lokalnym
organem bezpieczernstwa konsumenckiego w UE.

Szybkie powiadomienia: BadZ Swiadomy aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych produktéw za
posrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj narazenia na ekstremalne warunki: Chociaz ostony sg odporne na warunki atmosferyczne, unikaj ich
narazania na ekstremalne temperatury lub warunki przez dtuzszy czas.

Sprawdzaj uszkodzenia: Regularnie sprawdzaj ostony pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie
uzywaj, jesli sa uszkodzone.

Prawidtowe uzytkowanie: Uzyj nacisku palca, aby otworzy¢ ostone. Unikaj stosowania nadmiernej sity, ktora
mogtaby uszkodzi¢ mechanizm.

Trzymaj z dala od dzieci: Upewnij sie, ze dzieci nie bawig sie ostonami, poniewaz moga stanowi¢ zagrozenie
zadtawienia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.
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Zmierz swoja lunete: Przed instalacjg zmierz Srednice obiektywu swojej lunety, aby upewni¢ sie, ze ostona
jest zgodna.

Wyréwnaj ostone: Umies¢ ostone na obiektywie lunety, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.

Zabezpiecz ostone: Delikatnie nacisnij ostone na soczewke, az bedzie pewnie na miejscu.

Otwieranie ostony: Aby otworzy¢ ostone, zastosuj lekki nacisk palca w wyznaczonym miejscu, aby ja
otworzy¢. Powinna sie tatwo uniesc.

Zamykanie ostony: Gdy nie jest uzywana, upewnij sie, ze ostona jest zamknieta, aby chroni¢ soczewke
przed kurzem i wilgocia.

Ostony na oko i obiektyw: Zauwaz, ze ostony na oko sprzedawane sg osobno. Upewnij sie, ze masz
odpowiednie ostony do swojej lunety.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizacja odpowiedzialna: Gdy ostony osiggna koniec swojego zycia, pozbadz sie ich zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

® Recykling: Jesli to mozliwe, recyklinguj materiaty produktu, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania ostony na soczewki Butler Creek

Objective Lens Cover #4, prosimy o kontakt z lokalnym organem bezpieczeristwa konsumenckiego lub sprzedawca,
od ktérego zakupiono produkt.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa i prawidtowego uzytkowania oston na soczewki Butler
Creek. Ciesz sie swoimi doswiadczeniami taktycznymi i fowieckimi z poczuciem bezpieczenstwa!



FLIPOPEN OBJEKTIVILINSSEJEN SUOJAT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Butler Creek Objective Lens Cover #4 tuotteen. Tama tuote on suunniteltu suojaamaan tahtaimesi
linsseja saalta, polylté ja kosteudelta taktisten ja metséastystilanteiden aikana. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi suojien oikean kayttn ja yllapidon.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista suojien turvallinen kayttd noudattamalla annettuja ohjeita.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla viralliset
ilmoitukset.

* Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd alusta tayttaa turvallisuusvaatimukset.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Nama linssisuojat eivét ole leluja, eika niita tule kayttéa lasten ilman aikuisen
valvontaa.

® EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa paikalliseen EU:n
kuluttajaturvallisuusviranomaiseen.

* Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen paivityksista vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Valta altistumista aarimmaisille olosuhteille: Vaikka linssisuojat ovat sdankestavat, valta altistamasta niita
aarimmaisille [ampdtiloille tai olosuhteille pitkaan.

® Tarkista vauriot: Tarkista saanndllisesti linssisuojat mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta,
jOs ne ovat vaurioituneet.

* Oikea kasittely: Kayta sormipainetta kannen avaamiseen. Valta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa
mekanismia.

® Pida poissa lasten ulottuvilta: Varmista, etta lapset eivat leiki linssisuojilla, silla ne voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Mittaa tahtaimesi: Ennen asennusta mittaa téhtdimen objektiivilinssin halkaisija varmistaaksesi
yhteensopivuuden linssisuojan kanssa.

2. Aseta kansi: Aseta linssikansi objektiivilinssin paalle varmistaen, etta se istuu tiiviisti.

Varmista kansi: Paina kevyesti kantta linssin péaalle, kunnes se on turvallisesti paikallaan.

4. Kannen avaaminen: Kannen avaamiseksi kayta kevyttd sormipainetta merkittyyn kohtaan, jotta se avautuu
helposti.

5. Kannen sulkeminen: Kun suojaa ei kayteta, varmista, etta kansi on suljettu suojatakseen linssia polylta ja
kosteudelta.

6. Eri silma ja objektiivikannet: Huomaa, etté silmasuojat myydaan erikseen. Varmista, etté sinulla on oikeat
suojat tahtaimellesi.
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Havittamisohjeet
® Havita vastuullisesti: Kun linssisuojat saavuttavat elinkaarensa lopun, havita ne paikallisten

jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
® Kierrdatys: Jos mahdollista, kierrata tuotteen materiaalit ymparistovaikutusten minimoimiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolia Butler Creek Objective Lens Cover #4:n kaytosta, ota yhteytta paikalliseen
kuluttajaturvallisuusviranomaiseen tai jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja oikean kéyton Butler Creek Objective Lens Covers tuotteidesi kanssa. Nauti
taktisten ja metsastyskokemustesi aikana rauhallisin mielin!



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Butler Creek Objective Lens Cover #4. Denna produkt ar utformad fér att skydda dina kikars linser
fran vader, damm och fukt under taktiska och jaktrelaterade situationer. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla korrekt anvandning och underhall av linslocken.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsdkerhet: Sékerstall séker anvandning av linslocken genom att folja de angivna instruktionerna.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera
officiella meddelanden.

® Natshopping: Om du har kdpt produkten online, se till att plattformen uppfyller sédkerhetskraven.

® sarskilt konsumentskydd: Dessa linslock &r inte leksaker och bér inte anvandas av barn utan vuxen
Overvakning.

* EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till din lokala EUkonsumentsakerhetsmyndighet.

® Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar om oséakra produkter via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik exponering for extrema férhallanden: Aven om linslocken &r vaderbestandiga, undvik att exponera
dem for extrema temperaturer eller férhallanden under langre perioder.

* Kontrollera fér skador: Inspektera regelbundet linslocken for tecken pa slitage eller skador. Anvand dem inte
om de ar skadade.

® Korrekt hantering: Anvand fingertopparna for att félla upp locket. Undvik att anvanda 6verdriven kraft som
kan skada mekanismen.

® Hall borta fran barn: Se till att barn inte leker med linslocken, eftersom de kan utgéra en kvavningsrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mat din kikare: Innan installation, mat diametern pa din kikars objektivlins for att sakerstalla kompatibilitet
med linslocket.

2. Justera locket: Placera linslocket 6ver objektivliinsen och se till att det passar tatt.

Sakra locket: Tryck forsiktigt locket mot linsen tills det sitter ordentligt pa plats.

4. Oppna locket: For att dppna linslocket, applicera l4tt fingertryck pa den angivna ytan for att falla upp det. Det
ska fjadra upp enkelt.

5. Stiang locket: Nar det inte anvands, se till att locket ar stangt for att skydda linsen fran damm och fukt.

6. Separata dgon och objektivlock: Observera att 6gonlock séljs separat. Se till att du har de lampliga locken
for din kikare.
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Avfallsinstruktioner

® Kasta ansvarsfullt: Nar linslocken nar slutet av sin livslangd, kassera dem enligt lokala
avfallshanteringsregler.
¢ Atervinning: Om méjligt, atervinn produktmaterialen fér att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvéandningen av Butler Creek Objective Lens Cover #4, vanligen
kontakta din lokala konsumentsakerhetsmyndighet eller aterférsaljaren dar du kopte produkten.

Tack for att du prioriterar sékerhet och korrekt anvéndning av dina Butler Creek Objective Lens Covers. Njut av dina
taktiska och jaktupplevelser med sinnesro!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K OCHRANNYM
KRYTUM OBJEVITELNEHO ZAVITU FLIPOPEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kryt objektivu Butler Creek #4. Tento produkt je navrzen tak, aby chranil Cocky vaseho
puskohledu pfed povétrnostnimi vlivy, prachem a vlhkosti béhem taktickych a loveckych situaci. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tuto pFiruc¢ku k bezpecénosti, abyste zajistili spravné pouziti a tdrzbu krytl objektivu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani krytd podle poskytnutych pokynd.

Zesilené vyzvy k vraceni: Sledujte jakékoli vyzvy k vraceni produktu prostfednictvim oficialnich oznameni.

Online nakupovani: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze platforma splfiuje bezpecnostni pozadavky.

Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Tyto kryty nejsou hracky a nemély by byt pouzivany détmi bez dozoru

dospélych.

* Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na mistni Gfad pro ochranu
spotrebitele v EU.

® Rychlé upozornéni: Budte informovani o aktualizacich tykajicich se nebezpeénych produktll prostfednictvim

systému Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Vyhnéte se vystaveni extrémnim podminkam: | kdyZ jsou kryty odoIné vi&i povétrnostnim vliviim, vyhnéte
se jejich vystaveni extrémnim teplotdm nebo podminkam po delSi dobu.

* Kontrola poSkozeni: Pravidelné kontrolujte kryty na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud jsou
posSkozené, nepouzivejte je.

® Spravné zachazeni: Pouzivejte tlak prstu k otevieni krytu. Vyhnéte se nadmérnému tlaku, ktery by mohl
poskodit mechanismus.

* Uchovavejte mimo dosah déti: Zajistéte, aby si déti nehraly s kryty, protoze by mohly pfedstavovat
nebezpeci uduseni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Zmérte svij puskohled: Pred instalaci zméfte primér objektivni cocky vaseho puskohledu, abyste zaijistili
kompatibilitu s krytem.

2. Zarovnejte kryt: Umistéte kryt objektivu na objektivni ¢ocku, ujistéte se, Ze dobfe sedi.

Zabezpecte kryt: Jemné zatlacte kryt na ¢ocku, dokud nebude bezpecné na svém misté.

4. Otevreni krytu: Chceteli otevfit kryt, aplikujte lehky tlak prstu na ur€enou oblast a kryt by se mél snadno
otevrit.

5. Zavreni krytu: KdyZ kryt nepouzivate, ujistéte se, Ze je zavieny, aby chranil €ocku pfed prachem a vlhkosti.

6. Oddélené kryty pro oko a objektiv: VSimnéte si, Ze kryty pro oko se prodavaji samostatné. Ujistéte se, ze
mate spravné kryty pro svij puskohled.
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Pokyny k likvidaci

¢ Likvidujte zodpovédné: Kdyz kryty dosahnou konce své Zivotnosti, zbavte se jich podle mistnich pfedpist o
nakladani s odpady.

* Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte materialy produktu, abyste minimalizovali dopad na Zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani krytu objektivu Butler Creek #4 se obratte na mistni Gfad pro
ochranu spottebitele nebo prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.



Dé&kujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a spravnému pouzivani vasich krytd objektivu Butler Creek. UZijte si své
taktické a lovecké zazitky s klidnou mysli!



